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"Making Phone Reservations 2"

Italian transcript:
"Eh, pronto, buon giorno. È l'hotel Principe di Piemonte?
Sì, ecco, io vorrei praticamente prenotare una stanza singola, però la vorrei con il bagno in camera e la pensione completa se è possibile. Sì. 
Quanto verrebbe? Sì, va bene. No, mi sta bene. Ora comunque vorrei prenotare per circa una settimana, anche perché dovrei frequentare il Festival del cinema di Pesaro appunto e quindi vorrei sapere anche se si trova vicino al teatro centrale, vicino al teatro centrale. Sì. 
È possibile arrivarci a piedi? Va bene. 
Ah, ecco, Le volevo chiedere un'ultima cosa. Io verrei in macchina a Pesaro, vorrei sapere se c'è un parcheggio, parcheggio privato dell'albergo. Sì? Va bene. 
E per il pagamento? Devo dare un anticipo oppure ... ah no? Va bene. E potrei pagare con la carta di credito? Va bene, va bene.
Grazie, buon giorno."


English translation:
"-Eh, hello, good morning. Is the the hotel Prince of Piedmont?
-Yes, well, I would like to reserve a single room, but I would like it with a bathroom and full board if that is possible. Yes. 
-How much would that be? Yes, that's fine, No, that's fine for me. Now however, I would like to book the room for about a week because I have to go to the Pesaro Film Festival. So, I also would like to know if the hotel is close to the central theatre. Close to the central theatre. Yes. 
-Is it possible to get there on foot? Good. 

-And, I want to ask you one more thing. I am driving to Pesaro. I would like to know if there is parking, private parking at the hotel. Yes? All right. 
-And what about payment? Do I have to give a deposit or... ah no? All right. And could I pay with credit card? All right, all right. Thank you, good morning."
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